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Instruction for Quick Use

I Introduction to Parts

button

Wrist Strap Regulation Hole
Display Screen
| How to charge?
Please take the smart waich out in first charge, and charge by
corresponding charger (charging method: as shown in below diagram,
please place the smart watch in charger, align two touch points of
charger,fo charge)

0000000000000

| Wearing method

1. The watch is best worn behind the ulna
styloid process;

2. Adjust its size according to adjustment
holes, and fasten the wristband buckle;
3.Sensor should be close to skin, avoiding
to be moved

Uiar styiod process o

Notices in monitoring heart rate:
LED light of heart rate on the smart watch back flashes ;
+ Sensor should be close to skin, avoiding the externallight to affect the accuracy
offest;
Please keep clean in festing area, sweat or blot may affectfest results.

| On/off

1. When the bracelet is turned off, charge or press and hold for 3 seconds fo

start the bracelet vibrating;

2. When the bracelet is furned on, switch to the shutdown inferface o press

and hold the button for 3 seconds, and the shutdown interface will pop up fo
confirm the shutdown

| Band Operation

1. When the watch is turned on, raise your hand or press the button to wake
up the watch, and slide to switch the interface.2. The default screen time is
10 seconds without any operation, and the user can modify the screen time
on the APP or watch;3. The 24-hour heart rate monitoring is turned on by
default on the bracelet, and the user can choose fo turn it on or off in the
general seftings of the APP device interface
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How to install APP

Scan the following QR code or download and install
“GloryFit'in application markets.
Demands on Device: 10S 9.0 or above; Android 4.4

or above, Bluetooth 5.0 is supported

Connect with device

Itis required fo correct by connecting with APP i first use. The smart watch
automatically synchronizes time affer connecting successfully, otherwise,
the step number and sleep data will be incorrect.

Open APP click fo seficon

My device (I0S) Search
device (Android)

Click the upper right o search icon ))) (((

Click the device o connect =
Bluetooth connection:Affer successful pairing, APP will automatically save
bracelet Bluetooth address. When APP is opened or operated in the background,
itwill automatically search and connect the bracelet.

Data synchronization: manually drop APP main page down to synchronize data;
the bracelet can save offline date of 7 days. The more the data s, the longer the
time to synchronize will be. It wil take not more than 2 seconds fo synchronize
data

APP functions and settings

Please set personal information after entering
APP My - Personal

- Settable profile photo - sex - age - height -
weight, personal information can enhance the
accuracy of data

+ Customize personal exercise goals. With
reasonable sports planning, you can enhance
your body quality

| Reminder Function

It is required to open reminder switch in APP sefting center, and keep the
successful connection state between your mobile phone and the bracelet.
Notify by vibration when there is message.

Incoming reminder: the bracelet will vibrate in case of incoming call, and the
corresponding name and tel will be displayed. If the ‘call rejection’ function has
been opened in APP, have a long press on it for 3 seconds to reject the call
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Message reminder: the smart watch will remind you by vibrating and displaying
icon after receiving messages. Please click fo check

Q@ reminder: the smart watch will remind you by vibrating and displaying icon affer
receiving QQ message. Please click fo check.

WeChat reminder: the smart watch will remind you by vibrating and displaying icon
after receiving WeChat message , Please click fo check

Smart alarm clock: you can sef three alarm clocks. After successfully sefting, it will
synchronize fo the smart watch; smart alarm clock is silent, and reminds you by
appropriate shaking. It can remind you in offline state.

Sedentary reminder: The default reminder inferval is one hour; in the connected
state, after the user is turned on, if the user does not exercise within one hour, the
watch will vibrate fo remind the user fo exercise

Other reminders: the smart watch will remind you by vibrating and displaying
icon affer receiving other messages such as emails. Please click fo check

Goals reminders: when the step number reaches the goals set in APP, the
bracelet will remind you by vibrating and displaying icon.

Mai

inction interface

| Main interface

Main interface:Smart Watch has 5 main inferfaces. On the main interface, press
and hold for two seconds. After shaking, you can switch the dial left and right. After
the APP is paired for the first time and connected, the bracelet will synchronize the
time, date and week of the phone.

Customized homepage is supported:Enter “Dial sefting” in APP to select
homepage of different style

| bluetooth dial
Dial on the watch or mobile phone respectively, and the watch and mobile
phone will synchronize dialing in real fime.

| Information interface

Swipe up on the main inferface fo view information. Click fo view the defailed
information. You can choose fo delete the information at the bottom of the
information. The watch can save the 8 pieces of information recently pushed by the
APP.

| work out

Switch fo the sporls inferface, dick hi e indluding
outdoor running, cycling, skipping rope, badminton, table fennis, tennis, mountaineering,
Swim, waiking, volleyball, cricket, rugby, hockey, dancing, spinning, Yoga, sit-ups, indoor
running, basketbal, footbal, baseball, gymnastics, rowing, jumping jacks, and other 24
spors. Clck on the sport fem and start monitoring after three seconds. Swipe right and diick
“B" o end, right Slide back fo the previous menu
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| statu

Switch fo the status inferface fo view the current step count, distance, and calorie
status. The distance and calories are calculated and displayed according fo the
current walking steps, the height and weight sef by the APP personally

| Heart Rate
Switch to the heart rate interface and start to automatically detect the heart rate.
Switch menu re-measure.

| Blood pressure
Switch to the blood pressure inferface fo start automatic blood pressure
measurement, switch the menu o re-measure.

| Blood oxygen
Switch fo the blood oxygen inferface fo start automatic measurement of blood oxygen,
and switch the menuto re-measure.

| Sleep
Switch fo the sleep interface to view sleep information,

| Weather
Switch fo the weather nferface, jew the weather and di

I Music

When the watch and mobile phone are connected, turn on the music
controls, press the play button fo play the music, you can pause or choose
the previous song, the next song.

| Breathing training
Enter the breathing fraining funclion and follow the animation for breathing rhythm
raining.

| Menstrual cycle

This function will only be enabled when female users are logged in. Go fo the
APP and click fo enter the "biological cycle”  click the device reminder switch, set
the personal physiological cycle status, and you can view it on the bracelet side.

| More

Stopwatch: Click fo stort fiming, swipe fo the right fo exit back fo the previous iferface when

the fiming is stopped.Timer: Switch to the fimer nterface, you can choose fo sef the fime or
dd i bile phone: Switch t dlick fo find @ mobile

phoneinthe connecled stafe, i i i dy

| Setup
Watch face: Click this interface to switch the watch face left and right, and
click fo select the watch face
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Theme: Click this interface to select five inferaction modes.

Brightness adjustment: Click to select different brightness, there are four
levels of brightness.

Bright screen duration adjustment: Click to select the bright screen duration,
which are 5 seconds, 10 seconds, and 15 seconds.

About: Click this interface to view the firmware version number and Bluetooth
address of the bracelet

Factory reset: Click this interface fo choose factory reset [clear all data) or
cancel

Shutdown: Click this inferface fo select shutdown or cancel shutdown

APP download: Click this interface, scan the QR code, and download the APP.

- Please prevent your smart watch from being shocked, and exposed under
high temperature and blazing sun for a long time.

- Please don't disassemble, repair or change the device

- The device should adopt 5V500MA to charge, itis forbidden to charge with
over-voltage power supply.

It should be used within the temperature of 0 degrees - 45 degrees. Itis
forbidden to throw into fire, avoiding explosion.

+ Please charge affer drying the smart watch with soft cloth, otherwise, it will
corrode charging fouch points, leading fo charge fault

- Please don't fouch chemical substance such as gasoline, cleaning solvent,
propanol, alcohol or insect repellent.

- Please don't use the product in high voltage and high magnetic environment.

+ In case of sensitive dry skin or too—tight wearing, you may be uncomfortable

- Please don't take a hot bath by wearing i

+ Please dry sweat in your wrist timely for its possibility to lead to skin itch or
allergy by long-fime touch with soap, sweat, allergens or
contaminatedingredients.

- In case of frequent use, itis suggested fo clean weekly. Please wipe by wet
clothes, and remove oil or dust by mild soap

- Do not open more push without special requirements

Common problem

How to do when it cannot connect with Bluetooth? (connection/ failing re—
connection or low speed while re-connection)
Please confirm whether your device is 1059.0, Android 4.4 or above, and
supports Bluetooth 5.0
1.1t takes fime differently for each connection caused by the signal
interference of Bluetooth wireless connection. If it fails to connect for a long
time, please confirm that you use it in environment without magnetic field or
interference of multiple Bluetooth device
2.Turn on again after turning off the Bluetooth.
3.Turn off the background applications of mobile phones of restart your
mobile phones.
4.Please don't make your mobile phones connect with other Bluetooth device
or functions at the same time.
5.Please check whether the APP is operated normally in the background
Otherwise, it may fail to connect.

05



How to do when it fails to search the smart watch?

1.Please make sure that the watch is powered and activated, and it is not
connect to other mobile phones, bring the watch close o the phone.

If it still does not work, please turn off the phone Bluetooth and restart the
phone Bluetooth affer 20 seconds

2.Make sure your phone furns on GPS.

Why the wristband need to wear fightly when measuring heart rate?

The smart waich adopts light—reflection principle. It collects the signal

I reflected fo the sensor fo calculate heart rate after the light penetrating in

the skin. If you don't wear it tightly, the surrounding light will enter the

sensor, and ifs accuracy will be affected

Why can'treceive the nofification while opening reminder function.

Android phone: Make sure the phone and the watch are connected. After

connecting, sef the corresponding permission in the phone seftings, allow

the “GloryFit” app fo access calls, fext messages, contacts, and keep
“GloryFit” running in the background; if the phone is installed Security

software, please add "GloryFit* as frust.

Apple mobile phone: It is suggested to restart your mobile phone and

connect again in case of no nofifications after When i

with the bracelet again, you can receive the nofification after click ‘Pairing’

when ‘Bluetooth Pairing Request' is popped up.

Is the smart watch waterproof?

Itis proof with P67 proof and dust-proof grade (normally, you

can feel relieved fo wear it in washing hands, running or washing cars)

Does the Bluetooth connection need to stay in ‘turn on’ state? Will data be

keptif disconnection?

Data will be saved in the host machine of the smartwatch prior fo

synchronizing data (date within 7 days can be saved). When the mobile

phone connects successfully with the Bluetooth of band, the data in your

bracelet will automatically upload to mobile phone, please synchronize the

date to mobile phone timely.

Notice: if functions of incoming call or message nofification are required fo

be turned on, please keep Bluetooth in connection state, the alarm clock

nofification can work

Basic parameters

call smart watch
1.8 IPS color screen
Fulltouch screen
Device, manual,
RILB763EWE Magnelcharging cable
P67

Polymer battery

280mah
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Anleitung fiir den schnellen Einsatz

|Einfuhrung in die Teile

Wrist Strap Regulierungsloch
Display Screen
| Wie wird aufgeladen?
Bitte nehmen Sie die Smartwatch beim ersten Aufladen heraus und laden Sie sie mit
dem entsprechenden Ladegerét auf (Lademethode: Legen Sie die Smartwatch wie im

folgenden Diagramm gezeigt in das Ladegerat, richten Sie zwei Beriihrungspunkte des
Ladegerats aus, um sie aufzuladen),

| Tragemethode

1. Die Uhr wird am besten hinter der Elle getragen
2. Styloid-Prozess;

3. Passen Sie die Grotie entsprechend der Einstellung an
4. Locher und befestigen Sie die Armbandschnalle;
5.Sensor sollte nahe an der Haut sein, vermeiden

6. verschoben werden

Hinweise zur Uberwachung der Herzirequenz
« LED-Licht der Herzfrequenz auf der Riickseite der Smartwatch blinkt;

« Sensor sollte nah an der Haut sein und vermeiden, dass externes Licht die
Genauigkeit des Tests beeintréchtigt;

« Bitte halten Sie den Testbereich sauber, SchweiR oder Flecken konnen die
Testergebnisse beeinflussen.

| Anaus

1. Wenn das Armband ausgeschaltet ist, laden Sie es auf oder halten Sie es 3 Sekunden
lang gedriickt, um das Armband zu vibrieren

2. Wenn das Armband eingeschaltet ist, wechseln Sie zum Shutdown-Menii oder halten
Sie die Taste 3 Sekunden lang gedriickt, und das Shutdown-Menii wird angezeigt, um
das Herunterfahren zu besttigen.

| Bandbetrieb

1. Wenn die Uhr eingeschaltet ist, heben Sie Ihre Hand oder driicken Sie die Taste, um

die Uhr aufzuwecken, und schieben Sie sie, um die Schnittstelle zu wechseln.

2. Die Standardbildschirmzeit betragt 10 Sekunden ohne Bedienung, und der Benutzer

ann die Bildschirmzeit in der APP oder Ur andem
Die

3 auf dem Armband
eingeschaltet, und der Benutzer kann sie in don angememen Emszeuungen der
APP-Geréiteschnittstelle ein- oder ausschalten.
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So installieren Sie APP

Scannen Sie den folgenden OR-Code oder laden Sie ihn herunter und
installieren Sie ihn , GloryFIT** in Anwendungsmrkten.
Anforderungen an das Geréit: 10S 9.0 oder hoher; Android 4.4

oder hoher wird Bluetooth 5.0 unterstitzt

Mit Gerét verbinden

Es muss korigiert werden, indem bei der ersten Vevwendung eine Verbindung mit der
APP hergestellt wird. Die die
Verbindung automatisch, andernfalls sind die Schrittzahl and e scnasaten flch

Offnen Sie die APP, um das Symbol festzulegen

Mein Gerét (10S) Suchen
Gerdt (Android)

|
Klicken Sie oben rechts auf das Suchsymbol ))) (((

Loschen Sie das Gerat,
um eine Verbindung herzustellen =

Bluetooth-VerbindungzNach erfolgreicher Kopplung speichert die APP automatisch die
Bluetooth-Adresse des Armbands. Wenn die APP gedffnet oder im Hintergrund
betrieben wird, sucht sie automatisch nach dem Armband und verbindet es.
Datensynchronisierung: APP-Hauptseite manuell nach unten ziehen, um Daten zu
synchronisieren; Das Armband kann ein Offline-Datum von 7 Tagen speichern. Je mehr
Daten vorhanden sind, desto langer dauert die Synchronisierung. Es dauert nicht
langer als 2 Sekunden, um Daten zu synchronisieren.

APP-Funktionen und

instellungen

Bitte geben Sie nach dem Betreten perstnliche Informationen
ein APP My-Personl.

aEinstellbares Profilfoto - Geschlecht - Alter - GroRe -
Gewicht, personliche Informationen kénnen die erhhen
Genauigkeit der Daten.

anpassen. Mi
Sportplanung, die Sie verbessern konnen Ihre Korperqualitit.

| Erinnerungsfunktion

Esist erforderlich, den im APP. 2u ffnen und
den i zwischen Ihrem Mobil und dem Armband
beizubehalten. Benachrichtigen Sie durch Vibration, wenn eine Nachricht vorliegt.
Eingehende Erinnerung: Das Armband vibriert bei einem eingehenden Anruf und der

und die werden angezeigt. Wenn die Funktion
LAnruf ablehnen®* in der APP gedffnet wurde, driicken Sie 3 Sekunden lang darauf, um
den Anruf abzulehnen.
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Nachrichtenerinnerung: Die Smartwatch erinnert Sie, indem sie nach dem Empfang
von Nachrichten vibriert und das Symbol anzeigt. Bitte klicken Sie, um dies zu
iberprifen

QQ-Erinnerung: Die Smartwatch erinnert Sie durch Vibrieren und Anzeigen des
Symbols nach Erhalt der QQ-Nachricht. Bitte Dick zu tiberprifen

WeChat-Erinnerung: Die Smartwatch erinnert Sie, indem sie vibriert und das Symbol
anzeigt, nachdem Sie eine WeChat-Nachricht erhalten haben,

Intelligenter Wecker: Sie kinnen drei Wecker einstellen. Nach erfolgreicher
Einstellung. Es wird mit der Smartwatch synchronisiert; smartwecker ist lautlos und
erinnert Sie durch entsprechendes Schiltteln.

Es kann Sie im Offline-Zustand erinnern.

sitzende Das betragt eine Stunde;
im verbundenen Zustand, nachdem der Benutzer eingeschaltet ist. Wenn der Benutzer
nicht innerhalb einer Stunde trainiert, vibriert die Uhr, um den Benutzer an das Training
2u erinnem

Andere Erinnerungen: Die Smartwatch erinnert Sie durch Vibrieren und Anzeigen des
Symbols, nachdem Sie andere Nachrichten wie E-Mails erhalten haben. Bitte Dick zu
iberprifen.

Zielerinnerungen: Wenn die Schrittzahl die in der APP festgelegten Ziele erreicht,
erinnert Sie das Armband, indem es vibriert und das Symbol anzeigt.

Hauptfunktion Schnittstelle

| Haupt-Schnittstelle

Hauptschnittstelle: Die Smartwatch verfiigt iiber 5 Hauptschnittstellen. Halten Sie auf
der Hauptschnittstelle zwei Sekunden lang gedriickt, Nach dem Schitteln konnen Sie
das Einstellrad nach links und rechts schalten. Nachdem die APP zum ersten Mal
gekoppelt und verbunden wurde, synchronisiert das Armband die Unrzeit, das Datum
und die Woche des Telefons. Benutzerdefinierte Homepage wird unterstitzt: Geben Sie
Wahleinstellung** in der APP ein, um eine Homepage mit einem anderen Stil
auszuwahien.

| Bluetooth-Zifferblatt
Wahlen Sie auf der Uhr bzw. dem Mobiltelefon, und die Uhr und das Mobiltelefon
synchronisieren das Wahlen in Echtzeit.

I Informationsschnittstelle

Wischen Sie auf der nach oben, um anzuzeigen
Klicken Sie hier, um die detailierten Informationen anzuzeigen. Sie konnen die
Informationen am Ende der Informationen l6schen. Die Uhr kann die 8 Informationen
speichern, die kirzlich von der APP tbertragen wurden.

| Trainieren

Wechseln Sie zum Sport-Irfetface, verlassen Sie diese Schnittstelle, um die spezifische
Sport-Schnittstelle aufzurufen, einschlielich Laufen im Freien, Radfahren, Seilspringen,
Badminton, Tischtennis, Tennis, Bergsteigen, Schwimmen, Wachen, Volleyball, Cricket,
Rugby, Hockey, Dandng, Spinning. Yoga, Sit-Ups, Indoor Running, Basketball, Fuball,
Basebd, Gymnastik, Rowtig, Hampelménner und weitere 24 Sportarten. Klicken Sie auf
das Sportgerat und starten Sie die Uberwachung nach zwei Sekunden. Wischen Sie
nach rechts und driicken Sie "a", um zu beenden, rechte Seite zurtick, um zum
vorherigen Meni zu binden.
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| stand

Wechseln Sie zur Statusoberflache, um die aktuelle Schrittzahl, Entfernung und den
Kalorienstatus anzuzeigen. Die Entfernung und Kalorien werden anhand der aktuellen
Gehschritte, der von der APP personlich eingestellten GroRe und des Gewichts
berechnet und angezeigt.

| Herz Rata
Wechseln Sie zur Herzfrequenzschnittstelle und beginnen Sie mit der automatischen
Erkennung der Herzfrequenz. Ment umschalten Neu messen.

| Blutdruck
Wechseln Sie zur i um die 1u
starten, wechseln Sie das Men(, um erneut zu messen

| sauerstoff im Blut
Wechseln Sie zur um die Messung des
Blutsauerstoffs zu starten, und wechseln Sie das Mend zur ermeuten Messung,

I schlafen
Wechseln Sie zur Schlafoberflache, um Schiafinformationen anzuzeigen.

1 wetter
Wechseln Sie zur Wetterschnittstelle, Sie konnen das Wetter und die Temperatur
anzeigen.

I Mu:
Wenn die Unr und das Mobiltelefon verbunden sind, schalten Sie die Musiksteuerung
ein, dricken Sie die Wiedergabetaste, um die Musik abzuspielen, Sie kinnen das
Vorherige Lied oder das nachste Lied anhalten oder auswablen.

I Atemtraining
Wechseln Sie zur Schiafoberflache, um Schiafinformationen anzuzeigen.

I Menstruationszyklus

Diese Funktion wird nur aktiviert, wenn weibliche Benutzer angemeldet sind. Gehen Sie
2ur APP und dricken Sie, um den "biologischen Zyklus” aufzurfen - Kiicken Sie auf
den stellen Sie den

Zyklusstatus ein und Sie kbnnen ihn auf der Armbandseite anzeigen.

| Sprachassistent

Wenn Sie mit der Gloryfit APP verbunden sind, rufen Sie die Sprachassistentenfunktion
auf und sagen Sie, dass Sie eine Funktion oder Software des Telefons ffnen méchten
Stoppuhr: Klicken Sie, um die Zeitmessung zu starten, streichen Sie nach rechts, um
die vorherige Schnittstelle zu verlassen, wenn die Zeitmessung gestoppt wird.

Timer: Wechseln Sie zur Timer-Schnittstelle, Sie konnen wahlen, ob Sie die Zeit
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einstellen oder eine benutzerdefinierte Zeit hinzufiigen méchten die Suchschnittstelle,
dkk, um ein Mobiltelefon zu finden Im verbundenen Zustand, und das Mobfe-Telefon
sendet einen Klingelton, um Sie daran zu erinnern.

| Konfiguration
Zifferblatt: Klicken Sie auf diese Schnittstelle, um das Zifferblatt nach links und rechts
2u wechseln, und Klicken Sie, um das Zifferblatt auszuwahlen.
Thema: Klicken Sie auf diese um fiinf
Helligkeitseinstellung: Klicken Sie, um eine andere Helligkeit auszuwahlen, es gibt vier
Helligkeitsstufen.
Anpassung der Dauer des hellen Bildschirms: Klicken Sie hier, um die Dauer des
hellen Bildschirms auszuwahlen, die 5 Sekunden, 10 Sekunden und 15 Sekunden
betragt
Info: Klicken Sie auf diese 1 um die F und die
Bluetooth-Adresse des Armbands anzuzeigen.
Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen: Klicken Sie auf diese Schnittstelle, um
Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen (alle Daten I6schen) oder Abbrechen
auszuwéhlen
Herunterfahren: Klicken Sie auf diese Schnittstelle, um das Herunterfahren

oder das
APP-Download: Klicken Sie auf diese Schnittstelle, scannen Sie den OR-Code und
laden Sie die APP herunter.

Vorsichtsma3nahmen

« Bitte vermeiden Sie, dass Ihre Smartwatch Erschiitterungen ausgesetzt wird und
langere Zeit hohen Temperaturen und praller Sonne ausgesetzt wird.

« Bitte zerlegen, reparieren oder verandern Sie das Gerat nicht.

« Das Gert sollte 5V500MA zum Aufladen annehmen. Es ist verboten, mit einer
Uberspannungsversorgung aufzuladen

« s sollte bei einer Temperatur von 0 Grad -45 Grad verwendet werden, Es ist verboten
Ins Feuer werfen, Explosion vermeiden,

« Bitte laden Sie die Smartwatch nach dem Trocknen mit einem weichen Tuch auf,
andernfalls korrodiert sie die Ladekontaktpunkte und fuhrt zu Ladefehlern.

- Bitte beriihren Sie keine chemischen Substanzen wie Benzin, Lésungsmittel, Propanol,
Alkohol oder Insektenschutzmittel

« Bitte verwenden Sie das Produkt nicht in Umgebungen mit Hochspannung und
Hochspannung.

- Bei empfindlicher, trockener Haut oder zu engem Tragen kann es unangenehm sein,

« Bitte nehmen Sie kein heies Bad, indem Sie es tragen.

« Bitte trocknen Sie den Schweif rechtzeitig in Ihrem Handgelenk, da dies bei langerem
Kontakt mit Seife, Schweit, Allergenen oder kontaminierten Inhaltsstoffen zu
Hautjucken oder Allergien fiihren kann.

« Bei haufigem Gebrauch wird eine wochentliche Reinigung empfohlen. Bitte mit
nasser Kleidung abwischen und Ol oder Staub mit milder Seife entferen.

« Offnen Sie nicht mehr Push ohne besondere Anforderungen.

Haufiges Problel

‘Was tun, wenn keine Verbindung mit Bluetooth hergestellt werden kann?
fallende oder niedrige bei

Wiederverbindung

Bitte bestatigen Sie, ob Ihr Gerat 1059.0, Android 4.4 oder hoher ist, und

unterstitzt Bluetooth 5.0.
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1.6 dauert unterschiedlich lange fii jede Verbindung, die durch die Signalinterferenz
der drahtlosen Bluetooth-Verbindung verursacht wird. Wenn die Verbindung langere
Zeit fehlschligt, vergewisser Sie sich bitte, dass Sie es in einer Umgebung ohne
Magnetfelder oder Storungen durch mehrere Bluetooth-Gerate verwenden.

2. Nach dem Ausschalten von Bluetooth wieder einschalten

3Schalten Sie die Hintergrundanwendungen von Mobiltelefonen aus oder starten Sie
Ihre Mobiltelefone neu

4Bitte verbinden Sie Ihr Mobiltelefon nicht gleichzeitig mit anderen Bluetooth-Geraten
oder -Funktionen

5.Bitte aberprifen Sie, ob die APP normal im Hintergrund betrieben wird.

Andernfalls kann die Verbindung méglicherweise fehlschlagen.

Was tun, wenn es vereitelt wird, die Smartwatch zu durchsuchen?

1Bitte stellen Sie sicher, dass die Uhr eingeschaltet und aktiviert ist und keine
Verbindung zu anderen Mobiltelefonen bestent. Bringen Sie die Uhr in die Nahe des
Telefons.

Wenn es immer noch nicht funktioniert, schalten Sie bitte das Bluetooth des Telefons
aus und starten Sie das Bluetooth des Telefons nach 20 Sekunden neu.

2.tellen Sie sicher, dass Ihr Telefon GPS einschaltet.

Warum muss das Armband eng anliegen, wenn die Herzfrequenz gemessen wird?
Die Smartwatch abernimmt das Lichtreflexionsprinzip. Es sammelt das Signal

Ich reflektierte zum Sensor, um die Herzfrequenz zu berechnen, nachdem das Licht in
die Haut eingedrungen war. Wenn Sie es nicht fest tragen, dringt das Umgebungslicht
in den Sensor ein und seine Genauigkeit wird beeintrachtigt

Warum muss das Armband eng anliegen, wenn die Herzfrequenz gemessen wird?
Android-Telefon: Stellen Sie sicher, dass das Telefon und die Ur verbunden sind. Legen
Sie nach dem Verbinden die in den

fest, erlauben Sie der ,GloryFit**-App den Zugriff auf Anrufe, Textnachrichten und
Kontakte und lassen Sie , GloryFit** im Hintergrund laufen;

Wenn auf dem Telefon Sicherheitssoftware installiert ist, fugen Sie bitte GloryFit** als
Vertrauensstellung hinzu

Apple-Mobiltelefon: Es wird empfohlen, Ihr Mobiltelefon neu zu starten und emeut zu
verbinden, fals nach der Verbindung keine Benachrichtigungen angezeigt werden.
Wenn Sie sich ermeut mit dem Armband verbinden, knnen Sie die Benachrichtigung
erhalten, nachdem Sie auf , Pairing** geklickt haben, wenn ,Bluetooth Pairing
Request** angezeigt wird.

Ist die Smartwatch wasserdicht?

AEs ist wasserdicht mit IP67 wasserdicht und staubdicht (normalerweise konnen Sie
sich erleichtert filhlen, es beim Handewaschen, Laufen oder Waschen von Autos zu
tragen)

Muss die Bluetooth-Verbindung im eingeschalteten Zustand bleiben? Bleiben die
Daten erhalten, wenn die Verbindung unterbrochen wird?

Daten werden vor dem Synchronisieren von Daten auf dem Host-Computer der
‘Smartwatch gespeichert (Datum innerhalb von 7 Tagen kann gespeichert werden).
Wenn das Mobiltelefon erfolgreich mit dem Bluetooth des Bandes verbunden ist,
werden die Daten in Ihrem Armban auf das

bitte synchronisieren Sie das Datum rechtzeitig mit dem Mobiltelefon.

Hinweis: Wenn die Funktionen der Benachrichtigung dber eingehende Anrufe oder
Nachrichten aktiviert werden missen, lassen Sie Bluetooth bitte im Verbindungszu-
stand, die Weckerbenachrichtigung kann funktionieren.
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Grundparameter

181 Zoll
IPS-Farbbildschirm
Vollstandiger Touchscreen

Gerat, Handbuch
RTLB763EWE Magnetkabel
P67

Polymerbatterie

280 mAR
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Mode d'emploi

Montre intelligente

VERSION:01
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Instructions pour une utilisation rapide

| Introduction aux piéces

Bouton

Trou de régulation

Bracelef Affichage

| Comment recharger ?

Veuillez retirer la montre intelligente lors de la premiére charge et la charger avec le
chargeur correspondant (méthode de charge : comme indiqué dans le schéma
ci-dessous, veuillez placer la montre intelligente dans le chargeur, aligner deux points
de contact du chargeur pour charger).

( evssnonsnnnns

| Méthode de port

LIl est préférable de porter la montre derriére le cubitus
2 processus styloide ;

3. Ajustez sa taille en fonction de Iajustement

4holes, et attachez la boucle du bracelet;

5. Le capteur doit étre proche de la peau, en évitant

6. étre déplacé

- )

Avis dans la surveillance de la fréquence cardiaque

«Lalumiére LED de la fréquence cardiaque sur le dos de la montre intelligente clignote ;

« Le capteur doit étre proche de la peau, en évitant que la lumiére externe 'affecte la précision
dutest;

“Veuillez rester propre dans la zone de test, la sueur ou les taches peuvent affecter les résultats
du test.

| Allumé éteint

1Lorsque le bracelet est éteint, chargez ou maintenez enfoncé pendant 3 secondes
pour faire vibrer le bracelet ;

2.Lorsque le bracelet est allumé, passez a linterface d'arrét ou maintenez le bouton
enfoncé pendant 3 secondes, et linterface d'arrét apparaitra pour confirmer l'arrét.

| Fonctionnement de la bande

1. Lorsque la montre est allumée, levez la main ou appuyez sur le bouton pour réveiller
la montre et faites glisser pour changer d'interface.

2. Le temps d'écran par défaut est de 10 secondes sans aucune opération, et
utilsateur peut modifier le temps d'écran sur AP ou la montre ;

3 Lasurveillance de la fréquence cardiaque sur 24 heures est activée par défaut sur le
bracelet et l'utilisateur peut choisir de 'activer ou de la désactiver dans les paramétres
généraux de linterface de appareil APP.
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Comment installer I'APP,

Scannez le code OU suivant ou téléchargez et installez
“GloryFit' sur les marchés d'applications.

Exigences sur 'appareil : 108 9.0 ou supérieur ; Android 4.4
ou supérieur, Bluetooth 5.0 est pris en charge.

Se connecter avec I'appareil

It1s required to correct by connecting with APP in first use. The smartwatch
automatically synchronizes time after connecting successfully, otherwise, the step
number and sleep data will be incorrect

Ouvrez Iapplication, cliquez pour définir cone
!

Mon appareil (10S) Rechercher
appareil (Android)

Cliquez sur I‘vcﬁnle en haut a droite ))) (((

pour rechercher
Cl lek appareil & connecter

Bluetooth connectionzAfter successful pairing, APP will automatically save bracelet
Bluetooth address. When APP is opened or operated in the background, it will
automatically search and connect the bracelet.

Data synchronization: manually drop APP main page down to synchronize data; the
bracelet can save offline date of 7 days. The more the data is, the longer the time to
synchronize will be. It will take not more than 2 seconds to synchronize data.

Fonctions et paramétres de I'APP

Veuillez définir les informations personnelles aprés avoir entré

APP Mon-Personnel.

= Photo de profil réglable - sexe - age - taille - poids, les

informations personnelles peuvent améliorer la précision des
nnées.

» Personnaliser les objectifs d'exercice personnels.
Avec planification sportive raisonnable, vous pouvez améliorer
la qualité de votre corps.

| Fonction de rappel

Il est nécessaire d'ouvrir le commutateur de rappel dans le centre de configuration de
I'APP et de maintenir I‘tat de connexion réussi entre votre téléphone portable et le
bracelet. Avertir par vibration lorsquiil y a un message.

Rappel entrant : le bracelet vibrera en cas d'appel entrant, et le nom et le tél
correspondant s'afficheront. Si a fonction "rejet d'appel” a été ouverte dans 'APP
appuyez longuement dessus pendant 3 secondes pour rejeter appel.
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Rappel de message : la montre intelligente vous rappellera en vibrant et en affichant
icone aprés avoir regu des messages. Veuillez cliquer pour vérifier.

Rappel QQ : la montre intelligente vous rappellera en vibrant et en affichant licone
apres avoir requ le message QQ. Sl vous plait bite pour vérifier.

Rappel WeChat : la smartwatch vous rappellera en vibrant et en affichant ficone aprés
avoir requ le message WeChat, veuillez dick pour vérifier.

Réveil intelligent : vous pouvez régler trois réveils. Aprés avoir réglé avec succes. Il se
synchronisera avec la montre intelligente ; Le réveil intelligent st silencieux et vous le
rappelle en secouant de maniére appropriée.

Il peut vous rappeler en état hors ligne.

Rappel sédentaire : lintervalle de rappel par défaut est d'une heure ; dans Itat
connecté, aprés que Futilisateur est allumé. Si lutilisateur ne fait pas d'exercice dans
I'heure, la montre vibrera pour rappeler & futilisateur de faire de 'exercice.

Autres rappels : la montre intelligente vous rappellera en vibrant et en affichant
icone aprés avoir requ d'autres messages tels que des e-mails, il vous plait bite pour
vérifier.

Rappels d'objectifs : lorsque le nombre d'étapes atteint les objectifs définis dans
I'APP, le bracelet vous le rappellera en vibrant et en affichant Ficone.

Interface de la f

I Interface principale

Interface principale : la montre intelligente avait 5 interfaces principales. Sur linterface
principale, appuyez et maintenez enfoncé pendant deux secondes. Aprés avoir secoue,
Vous pouvez changer le cadran a gauche et a drite. Une fois Iapplication appariée
pour la premiere fois et connectée, le bracelet synchronisera Iheure, la date et la
semaine du téléphone. La page daccueil personnalisée est prise en charge : entrez
“Paramétres de numérotation” dans 'application pour sélectionner une page d'accueil
de style différent

| cadran bluetooth
Composez respectivement sur la montre ou le téléphone portable, et la montre et le
téléphone portable synchroniseront la numérotation en temps réel.

I Interface d'informations

Glissez vers le haut sur l'interface principale pour afficher les informations. Cliquez
pour afficher les informations détaillées. Vous pouvez choisir de supprimer les
informations en bas des informations. La montre peut enregistrer les 8 informations
récemment poussées par I'APP.

| Entrainement

Basculez vers l'nterface sportive, dick cette interface pour accéder  linterface
sportive spécifique, y compris la course en plein air, le cyclisme, la corde a sauter, le
badminton, le tennis de table, le tennis, Ialpinisme, la natation, 'éveil, le volley-ball le
cricket, le rugby, le hockey, le dandng, le spinning. Yoga, sit-ups, course a pied en salle,
basket-ball, footbal, basebd, gymnastique, rowtig, jumping jacks et 24 autres sports.
Cliquez sur Iélément de sport et démarrez la surveillance aprés quelques secondes.
Balayez vers Ia droite et appuyez sur "a” pour terminer, le coté droit vers larriére pour
lier le menu précédent.
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| statut

Passez a I'interface d'état pour afficher le nombre actuel de pas, la distance et I'état
des calories. La distance et les calories sont calculées et affichées en fonction des pas
de marche actuels, de la taille et du poids définis personnellement par I'APP

| Coeur Rata
Passez a linterface de fréquence cardiaque et commencez & détecter
automatiquement la fréquence cardiague. Changer de menu re-mesurer.

| Pression artérielle
Passez a I'interface de la pression artérielle pour démarrer la mesure automatique de la
pression artérielle, passez au menu pour re-mesurer.

| Oxygene sanguin
Basculez vers linterface d'oxygéne sanguin pour démarrer la mesure automatique de
Toxygene sanguin et basculez le menu pour re-mesurer.

| Dormir
Passez a linterface de sommeil pour afficher les informations de sommeil

| Temps
Passez a l'interface météo, vous pouvez voir les conditions météorologiques et de
température.

I Musique

Lorsque la montre et le téléphone portable sont connectés, activez les commandes de
musique, appuyez sur le bouton de lecture pour lire la musique, vous pouvez mettre en
pause ou choisir la chanson précédente, la chanson suivante.

| Entrainement respiratoire
Accédez 2 la fonction d'entrainement respiratoire et suivez 'animation pour
Ientrainement au rythme respiratoire.

I Cycle menstruel

Cette fonction ne sera activée que lorsque les utilsatrices sont connectées. Accédez
I'APP et a la bite pour entrer dans le "cycle biologique" - cliquez sur linterrupteur de
rappel de I'apparel, définissez I'état du cycle physiologique personnel et vous pouvez
le Voir sur le coté du bracelet.

| Assistant vocal

Une fois connecté  F'application Gloryfit, entrez la fonction d'assistant vocal et dites
que vous souhaitez ouvrir une fonction ou un logiciel du téléphone

Chronometre : cliquez pour démarer le chronométrage, balayez vers la droite pour
quitter Finterface précédente lorsque le chronométrage est arrété.

Timer : passez a linterface du chronométre, vous pouvez choisir de régler heure ou
dajouter une heure personnalisée. linterface de recherche, dkk pour trouver un
téléphone mobile a I'état connecté, et le téléphone mobfe enverra une sonnerie pour
vous le rappeler.
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| Mettre en place

Cadran de la montre : cliquez sur cette interface pour basculer le cadran de la montre
vers la gauche et vers la droite, puis cliquez pour sélectionner le cadran de la montre.
Theme : cliquez sur cette interface pour sélectionner cing modes d'interaction.
Ajustement de la luminosité : Cliquez pour sélectionner une luminosite différente, il
existe quatre niveaux de luminosité.

Réglage de la durée de I'écran lumineux : Cliquez pour sélectionner la durée de
Iécran lumineux, qui est de 5 secondes, 10 secondes et 15 secondes.

A propos : Cliquez sur cette 1 nterface pour afficher le numéro de version du
micrologiciel et Iadresse Bluetooth du bracelet

Réinitialisation d'usine : cliquez sur cette interface pour choisir Ia réinitialisation
dusine [effacer toutes les données) ou annuler.

Arét : cliquez sur cette interface pour sélectionner Iarrét ou annuler I'arrét.
Téléchargement de I'APP : cliquez sur cette interface, scannez le code OR et
téléchargez I'APP

Précauti

n:

« Veuillez empécher votre montre intelligente d'étre choquée et exposée a des
températures élevées et a un soleil de plomb pendant une longue période.

« Veuillez ne pas démonter, réparer ou modifier 'appareil.

« L'appareil doit adopter 5V500MA pour se charger. Il est interdit de charger avec une
alimentation en surtension.

«1l doit étre utilisé & une température de 0 degrés & 45 degrés. Il est interdit de

jeter au feu, en évitant explosion.

« Veuillez charger aprés avoir séché la montre intelligente avec un chiffon doux, sinon
cela corroderales points de contact de charge, entrainant un défaut de charge.

« Veuillez ne pas toucher aux substances chimiques telles que lessence, les solvants de
nettoyage, le propanol, Ialcool ou les insectifuges.

« Veuillez ne pas utiliser le produit dans un environnement a haute tension et
magnétique élevé.

« En cas de peau séche sensible ou de port trop serré, vous risquez d'étre mal a laise.

« Veuillez ne pas prendre de bain chaud en le portant.

« Veuillez sécher Ia sueur dans votre poignet en temps opportun pour sa possibilité de
provoquer des démangeaisons cutanées ou des allergies par un contact prolongé avec
du savon, de la sueur, des allergénes ou des rougeurs contaminées.

« En cas d'utilisation fréquente, il est conseillé de nettoyer chaque semaine. Veuillez
essuyer avec des vétements humides et enlever I'huile ou la poussiére avec du savon
doux

« Ne plus ouvrir de poussoir sans exigences particuliéres.

Probléeme commun

Comment faire quand il ne peut pas se connecter avec Bluetooth ?
[connexion/reconnexion en baisse ou vitesse faible lors de la reconnexion)
Veuillez confirmer si votre appareil est 1059.0, Android 4.4 ou supérieur, et
prend en charge Bluetooth 5.0.
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1. Cela prend du temps différemment pour chaque connexion causée par 'nterférence
dussignal de la connexion sans fil Bluetooth. Sl ne parvient pas a se connecter
pendant une Iongue penede veuillez confirmer que vous lutiisez dans un

hamp de plusieurs appareils

Bluetooth.
2. Rallumez aprés avoir éteint le Bluetooth.

3Désactivez les appllcalvons darriére-plan des téléphones mobiles ou redémarrez vos
téléphones mobi

4euillez ne pas connecler vos téléphones portables & d'autres appareils ou fonctions
Bluetooth en méme temps.

5\Veuillez vérifier si I'APP fonctionne normalement en arriére-plan

Sinon, il peut ne pas se connecter.

Comment faire quand ga déjoue pour rechercher la montre intelligente?

1. Veullez vous assurer que la montre est alimentée et activée, et qu'elle st pas
connectée & d'autres téléphones mobiles, rapprochez la montre du téléphone.

Si cela ne fonctionne toujours pas, veuillez éteindre le Bluetooth du téléphone et
redémarrer le Bluetooth du téléphone aprés 20 secondes.

2 Assurez-vous que votre téléphone allume le GPS.

Pourquoi le bracelet doitil étre bien ajusté lors de la mesure de la fréquence
cardiaque ?

La montre intelligente adopte le principe de réflexion de la lumire. Il recueile le signal
Jai réfiéchi au capteur pour calculer la fréquence cardiaque aprés que la lumiére a
pénétré dans la peau. Si vous ne le portez pas bien, la lumiére environnante entrera
dans le capteur et sa précision en sera affectée

Pourquoi ne pas recevoir la notification lors de F'ouverture de la fonction de rappel.
Téléphone Android : assurez-vous que le téléphone et la montre sont connectés. Aprés
Ia connexion, définissez Iautorisation correspondante dans les paramétres du
téléphone, autorisez Iapplication "GloryFit" a accéder aux appels, aux messages texte,
aux contacts et laissez "GloryFit" fonctionner en arriére-plan ;

Sille logiciel de sécurité est installé sur le téléphone, veuillez ajouter “GloryFit" comme
confiance.

Téléphone mobile Apple : Il st suggéré de redémarrer votre téléphone mobile et de
vous reconnecter en cas d'absence de notifications aprés la connexion. Lorsque vous
vous reconnectez avec le bracelet, vous pouvez recevoir la notification aprés avoir
cliqué sur "Appairage" lorsque “Demande d'appairage Bluetooth" s'affiche.

La montre connectée est-elle étanche ?

Il est étanche avec une qualité IP67 étanche a I'eau et a la poussiére (normalement,
Vous pouvez vous sentir soulagé de le porter pour vous laver les mains, courir ou laver
des voitures).

La connexion Bluetooth doit-elle rester a I'état « activé » ? Les données
seront-elles conservées en cas de déconnexion ?

Les données seront enregistrées dans la machine hote de la smartwatch avant la
synchronisation des données (la date dans les 7 jours peut étre enregistrée). Lorsque le
téléphone mobile se connecte avec succés au Bluetooth de la bande, les données de
votre bracelet seront automatiquement téléchargées sur le téléphone mobile, veuillez
synchroniser la date sur le téléphone mobile en temps opportun

Avis : Si les fonctions d'appel entrant ou de notification de message doivent étre
activées, veuillez garder Bluetooth en état de connexion, la notification du réveil peut
fonctionner.
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Istruzioni per un uso rapido

| Introduzione alle parti

Pulsante

Cinturino da polso ~~ Schermo di Foro regolamentare

visualizzazione
| Come caricare?

Si prega di estrarre lo smartwatch alla prima carica e caricare con il caricatore
corrispondente (metodo i ricarica: come mostrato nel diagramma sottostante,
posizionare lo smartwatch nel caricatore, allineare due punti di contatto del caricatore,
per caricare)

| Metodo d'uso

1. L'orologio & meglio indossato dietro Iuina
2. processo stiloideo;

3Regolare le sue dimensioni in base alla regolazione
4. fori e allacciare Ia fibbia del braccialetto;

5.1l sensore dovrebbe essere vicino alla pelle, evitando
6.essere spostato

Awvisi nel monitoraggio della frequenza cardiaca:
~La spia LED della frequenza cardiaca sul retro dello smartwatch lampeggia;

«ll sensore deve essere vicino alla pelle, evitando che la luce estera influisca sullaccuratezza
del test;

«Si prega di tenere pulito I'area del test, il sudore o la macchia possono influenzare i risultati
del test.

| Acceso spento

1. Quando il braccialetto & spento, caricare o tenere premuto per 3 secondi per awiare
Ia vibrazione del bracialetto;

2. Quando il braccialetto & acceso, passare allinterfaccia di spegnimento o tenere
premuto il pulsante per 3 secondi e I'interfaccia di spegnimento apparira per
confermare o spegnimento.

| Operazione in banda
1. Quando l'orologio & acceso, alzare la mano o premere il pulsante per riattivare
rorologio e scorrere per cambiare I'interfaccia.
2.ll tempo di visualizzazione predefinito & di 10 secondi senza alcuna operazione
I'utente pud modificare il tempo di visualizzazione sull'APP o sull'orologio;
3.l monitoraggio della frequenza cardiaca 24 ore su 24 & attivato per impostazione
predefinita sul braccialetto e 'utente puo scegliere di attivarlo o disattivarlo nelle
impostazioni generali dellinterfaccia del dispositivo APP
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Come installare APP

Scansiona il seguente codice OR o scaricalo e installa
“GloryFt nei mercati delle applicazioni

Richieste sul dispositivo: \os 9.0 0 superiore; Android 4.4 o superiore,
& supportato Bluetooth 5.

Connettiti con il dispositivo

E necessario correggere collegandosi con I'APP al primo utilizzo. Lo smartwatch
sincronizza automaticamente I'ora dopo la corretta connessione, altriment il numero
del passaggio e i dati del sonno non saranno corrett

Apri AP clicca per impostare I'icona

1l mio dispositivo (108) Cerca
dispositivo (Android)

Fare clic sullicona in alto ))) (((
destra per cercare
Cllekil dispositivo da connetere =

Connessione BluetoothzDopo I'accoppiamento riuscito, I'APP salvera automaticamente
'indirizzo Bluetooth del braccialetto. Quando I'APP viene aperta o utilizzata in
background, cerchera e colleghera aulomallcamsnle il braccialetto.

ati: trascina la pagina principale dell’APP per
sincronizzare i dati; il braccialetto puo salvare la dala offline di 7 giorni. Piir sono i dati,
pitt lungo sara il tempo per la sincronizzazione. Non ci vorranno pidl di 2 secondi per
sincronizzare i dati.

= &

Funzioni e impostazioni dell’APP

Si prega di impostare le informazioni personali dopo aver
inserito APP Il mio personale.

aFoto del profilo impostabile - sesso - eta - altezza - il peso, le
mvormazvom personali possono migliorare il accuratezza dei
dati

wporsonalizzare gli obiettivi di esercizio personali. Insieme a
pianificazione sportiva ragionevole, é possibile migliorare la
qualita del tuo corpo.

| Funzione di promemoria

& necessario aprire I'nterruttore di promemoria nel centro di impostazione dell’APP e
mantenere lo stato di connessione riuscito tra il telefono cellulare e il braceialetto.
Notifica tramite vibrazione quando c'é un messaggio

Promemoria in arrivos il braccialetto vibrera In caso di chiamata in arrivo, verranno
visualizzati il nome e il tel corrispondenti. Se in APP ¢ stata aperta la funzione "Rifiuto
chiamata®, premere a lungo su It per 3 secondi per rifiutare la chiamata,
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Promemoria messaggio: l'orologio intelligente ti ricordera vibrando e visualizzando
Vicona dopo aver ricevuto i messaggi. Fare clic per verificare.

Promemoria QQ: I'orologio intelligente i ricordera vibrando e visualizzando licona
dopo aver ricevuto il messaggio QQ. Per favore, cazzo per controllare.

Promemoria WeChat: lo smartwatch ti ricordera vibrando e visualizzando I'icona dopo
aver ricevuto il messaggio WeChat, per favore dick per controllare.

Sveglia intelligente: puoi impostare tre sveglie. Dopo aver impostato correttamente. Si
sincronizzera con Forologio intelligente; la sveglia intelligente ¢ silenziosa e ti ricorda
scuotendo in modo appropriato.

Pug ricordarti In stato offline.

Promemoria sedentario: Intervallo di promemoria predefinito & un'ora; nello stato
connesso, dopo che I'utente & stato acceso. Se I'utente non si esercita entro un'ora,
Forologio vibrera per ricordare all'utente di allenarsi

Altri promemoria: lo smartwatch t ricordera vibrando e visualizzando Ficona dopo
aver ricevuto altri messaggi come e-mail. Per favore, cazzo per controllare.
Promemoria obiettivi: quando il numero del passaggio raggiunge gl obiettivi
impostati nell’APR, il braccialetto te lo ricordera vibrando e visualizzando licona.

Funzione principale Interfac:

| Interfaccia principale

Interfaccia principale: Iorologio intelligente ha § interfacce principali. Sulfinterfaccia
principale, tenere premuto per due secondi. Dopo aver agitato, puoi cambiare il
quadrante a sinistra e a destra. Dopo che I'APP é stata accoppiata per la prima volta e
collegata, il braccialetto sincronizzera F'ora, a data e lasettimana del telefono. &
supportata la home page Immettere

nell'APP per selezionare la home page di uno stile diverso

| Quadrante bluetooth
Componi rispettivamente sullorologio o sul telefono cellulare e Forologio e il telefono
cellulare sincronizzeranno la composizione in tempo reale.

I Interfaccia informativa

Scorri verso Ialto sullinterfacia principale per visualizzare le informazioni. Clicca per
visualizzare le Informazioni dettagliate. Puoi scegliere di eliminare le informazioni in
fondo alle informazioni. L'orologio puo salvare le 8 informazioni inviate di recente
dall'APP

I Allenamento

Passa allirfetface sportiva, scarica questa interfaccia per accedere allinterfaccia
sportiva specifica, tra cui corsa allaperto, ciclismo, corda per saltare, badminton, ping
pong, tennis, alpinismo, nuoto, veglia, pallavolo, cricket, rugby, hockey, dandng,
spinning. Yoga, sit-up, corsa indoor, basketbai, faotbal, basebd, ginnastica, rowtig,
jumping jack e altri 24 sport. Clicca sull'elemento sportivo e inizia a monitorare dopo
due secondi. Scorri verso destra e premi "a" alla fine, sul lato destro indietro per legare
il menu precedente.
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| statuto

Passa all'interfaccia di stato per visualizzare il conteggio dei passi, la distanza e lo stato
calorico correnti. La distanza e le calorie vengono calcolate e visualizzate in base ai
passi attuali, all'altezza e al peso impostati personalmente dall’APP

| Frequenza cardiaca
Passa all'interfaccia della frequenza cardiaca e inizia a rilevare automaticamente la
frequenza cardiaca. Cambia menu rimisura.

| Pressione sanguigna
Passare allinterfaccia della pressione sanguigna per awiare la misurazione automatica
della pressione sanguigna, passare al menu per rimisurare.

| Ossigeno nel sangue
Passare all'interfaccia dell'0ssigeno nel sangue per awiare la misurazione automatica
dellossigeno nel sangue e passare al menu per rimisurare.

I sonno
Passa allinterfaccia del sonno per visualizzare le informazioni sul sonno.

| Tempo atmosferico
Passa allinterfaccia meteo, puoi visualizzare le condizioni meteorologiche e di
temperatura

I Musica

Quando Forologio e i telefono cellulare sono collegati,attiva i controll della musica,
premi il pulsante di riproduzione per riprodurre la musica, puoi mettere in pausa o
scegliere il brano precedente, il brano successivo,

| Allenamento alla respirazione
Entra nella funzione di della respil e segui per
Iallenamento del ritmo respiratorio.

| Ciclo mestruale

Questa funzione saré abilitata solo quando gli utenti di sesso femminile hanno
effettuato Iaccesso, Vai all AP e clicca per entrare nel “ciclo biologico” - ai clic
sullinterruttore di promemoria del dispositivo, imposta lo stato del ciclo fsiologico
personale e puoi visualizzarlo sul lato del braccialetto

| Assistente vocale

Quando sei connesso all'APP Gloryfit, accedii alla funzione dellassistente vocale e di
che vuo aprire una funzione o un software del telefono

Cronometro: fai clc per awwiare il cronometraggio, scorti verso destra per tornare
allinterfaccia precedente quando il cronometraggio & interrotto

Timer: passa alfinterfaccia del timer, puoi scegliere di impostare ['ora o aggiungere un
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orario personalizzato trova un telefono mobfe: passa a linterfaceia di ricerca, dkk per
trovare un telefono cellulare Nello stato connesso, e il telefono cellulare inviera una
suoneria per ricordartelo.

| Impostare

Quadrante: fare clic su questa interfaccia per cambiare il quadrante dell'orologio a
sinistra e a destra, quindi fare clic per selezionare il quadrante.

Tema: fare clic su questa interfaccia per selezionare cinque modalita di interazione.
Regolazione della luminosita: fare clic per selezionare una luminosita diversa, ci sono
quattro livelli di luminosita.

Regolazione della durata dello schermo luminoso: fare clic per selezionare la durata
dello schermo luminoso, che sono 5 second, 10 secondi e 15 secondi

Informazioni su: fare clic su questo 1 nterf asso per visualizzare il numero di versione
del firmware e lindirizzo Bluetooth del braccialetto

Ripristino delle impostazioni i fabbrica: fare clic su questa interfaccia per scegliere il
Tipristino delle impostazioni i fabbrica [cancella tutti i dati) o annulla

Arresto: fare clic su questa interfaccia per selezionare Farresto o annullare I'arresto.
Download APP: fare clic su questa interfaccia, eseguire la scansione del codice OR e
scaricare I'APP

Precauzioni

« Si prega di evitare che il vostro smartwatch venga scioccato e esposto a temperature
elevate e al sole cocente per lungo tempo.

«Si prega di non smontare, riparare o cambiare il dispositivo.

« Il dispositivo dovrebbe adottare una carica 5V500MA. E vietato caricare con
alimentazione da sovratensione.

« Dovrebbe essere usato con la temperatura di 0 gradi -45 gradi. E vietato

gettare nel fuoco, evitando 'esplosione.

« si prega di caricare dopo aver asciugato o smartwatch con un panno morbido,
altrimenti corrodera i punti di contatto di ricarica, causando un errore di carica.

« si prega di non toccare sostanze chimiche come benzina, solventi per la pulizia,
propanolo, alcol o repellenti per insetti.

« i prega di non utilizzare il prodotto in ambiente ad alta tensione e rete magnetica.
«1n caso di pelle secca e sensibile o di abbigliamento troppo aderente, potresti sentirti
adisagio,

« i prega di non fare un bagno caldo indossandolo.

«Si prega di asciugare il sudore nel polso in modo tempestivo per la sua possibilita di
provocare prurito o allergia alla pelle a causa del contatto prolungato con sapone,
sudore, allergeni o arrossamenti contaminanti

«1n caso di uso frequente, si consiglia di pulire settimanalmente. Si prega di pulire con
indumenti bagnati e rimuovere I'olio o la polvere con sapone neutro.

« Non aprire pii spinte senza requisiti speciali.

Problema comune

Come fare quando non riesce a connettersi con Bluetooth? [connessione/riconnes-
sione in caduta o bassa velocita durante la riconnessione)

Conferma se il tuo dispositivo & 1059.0, Android 4.4 o versioni successive e

supporta Bluetooth 5.0.
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1. Ci vuole tempo in modo diverso per ogni connessione causata dallinterferenza del

segnale della connessione wireless Bluetooth. Se non riesce a connettersi per molto

tempo, conferma di utilizzarlo in un ambiente senza campo magnetico o interferenza
i pid dispositivi Bluetooth.

2. Riaccendere dopo aver spento il Bluetooth.

3 Disattivare le applicazion in background dei telefoni cellulari o riavviare i telefoni

cellulari

45i prega di non collegare i telefoni cellulari con altri dispositivi o funzioni Bluetooth

contemporaneamente.

5. Verificare se 'APP viene utilizzata normalmente in background.

In caso contrario, potrebbe non riuscire a connettersi.

Come fare quando si sventa per cercare I'orologio intelligente?
1 Assicurarsi che Iorologio sia alimentato e attivato e che non sia collegato ad altri
telefoni cellulari, awicinare 'orologio al telefono.

Se il problema persiste, spegnere il Bluetooth del telefono e riawviare il Bluetooth del
telefono dopo 20 second

2 Assicurati che il tuo telefono disponga del GPS.

Perché il braccialetto deve essere stretto quando si misura la frequenza cardiaca?
Lorologio intelligente adotta il principio di iflessione della luce. Raccoglie il segnale
Ho riflettuto sul sensore per calcolare la frequenza cardiaca dopo la luce che penetrava
nella pelle. Se non lo indossi stretto, la luce circostante entrera nel sensore e la sua
precisione ne risentira.
Perché non & possibile ricevere la notifica durante Iapertura della funzione di
promemoria.
Telefono Android: assicurati che il telefono e Forologio siano collegati. Dopo la

ione, imposta| nelle ioni del telefono,
consenti all'app "GloryFit" di accedere a chiamate, messaggi di testo, contatti e
mantieni “GloryFit" in esecuzione in background;
Se sul telefono ¢ installato un software di sicurezza, aggiungere "GloryFit" come
attendibi
Cellulare Apple: si consiglia di riawiare il cellulare e di riconnettersi in caso di assenza
di notifiche dopo la connessione. Quando ti connetti di nuovo con il braccialetto, puoi
ricevere la notifica dopo aver fatto clic su "Accoppiamento” quando viene visualizzata
la "Richiesta di associazione Bluetooth”

Lo smartwatch & impermeabile?
E con grado IP67 e antipolvere puoi
sentirti sollevato quando ti lavi le mani, corri o lavi e auto)

La connessione Bluetooth deve rimanere nello stato “attiva"? | dati verranno
conservati in caso di disconnessione?

1 dati verranno salvati nella macchina host dello smartwatch prima della
sincronizzazione dei dati (¢ possibile salvare la data entro 7 giorni). Quando il telefono
cellulare si connette correttamente con il Bluetooth della banda, i dati nel braceialetto
verranno caricati automaticamente sul telefono cellulare, sincronizzare
tempestivamente la data sul telefono cellulare.

Awviso: se & necessario attivare le funzioni i notifica delle chiamate o dei messaggi in
arivo, mantenere il Bluetooth in stato di connessione, la notifica della sveglia puo
funzionare.
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Reloj inteligente

VERSION:01
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Instrucciones para uso rapido

| Introduccion a las piezas

Pulsera Pantalla do

visualizacion
| ;Cémo cargar?

Saque el reloj inteligente en la primera carga y cérguelo con el cargador
correspondiente (método de carga: como se muestra en el diagrama a continuacion,

coloque el reloj inteligente en el cargador, alinee dos puntos de contacto del cargador
para cargar),

| Método de uso

1.l reloj se usa mejor detrés del cilbito proceso
25tyloid;

3 Ajusta su tamatio segn el ajuste.

4.agujeros, y sujete la hebilla de la pulsera;

5. €l sensor debe estar cerca de la piel, evitando
6. ser movido

Avisos en la monitorizacion de la frecuencia cardiaca:
«Laluz LED de frecuencia cardiaca en la parte posterior del reloj inteligente parpadea;

«£l sensor debe estar cerca de la piel, evitando que la luz externa afecte la precision de la
prueba;

“Manténgase limpio en el érea de prueba, el sudor o la mancha pueden afectar los resultados
dela prueba.

| Encendido apagado

1. Cuando la pulsera esté apagada, cérguela o manténgala presionada durante 3
segundos para que la pulsera comience a vibrar;

2. Cuando la pulsera esté encendida, cambie a la interfaz de apagado o mantenga
presionado el botén durante 3 segundos, y la interfaz de apagado aparecera para
confirmar el apagado.

n de banda

| Operaci

1. Cuando el reloj esté encendido, levante la mano o presione el boton para activar el
reloj y deslicelo para cambiar la interfaz.
2. €l tiempo de pantalla predeterminado es de 10 segundos sin ninguna operacion, y el
usuario puede modificar el tiempo de pantalla en la aplicacion o el reloj;
3.l control de frecuencia cardiaca de 24 horas esta activado de forma predeterminada
enla pulsera,y el usuario puede optar por activarlo o desactivarlo en la configuracion
general de la interfaz del dispositivo de la aplicacion
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Coémo instalar la aplicacion

Escanee el siguiente codigo OR o descarguelo e instélelo ‘GloryFit' en
los mercados de aplicaciones.

Demandas en el dispositivo: 10S 9.0 0 superior; Android 4.4 o superior,
se admite Bluetooth 5.0

Conectar con el dispositivo

Se requiere corregir conecténdose con la aplicacion en el primer uso, El el
inteligente sincroniza autométicamente la hora después de conectarse con Véxio;de o
contrario, el nimero de paso y los datos de suefio seran incorrectos.

Abra la aplicacion, haga clic para configurar el icono

Mi dispositivo (10S) Buscar
dispositivo (Android)

!
Haga clic en la esquina superior ))) (((

derecha para buscar icono
Cl lek el dispositivo para conectar

Conexion Bluetooth Después de un emparejamiento exitoso, a aplicacion guardara
autométicamente la direccion Bluetooth de la pulsera. Cuando la aplicacion se abre o
se opera en segundo plano, buscara y conectara autométicamente la pulsera.
sincronizacion de datos: baje manualmente la pagina principal de la aplicacion para
sincronizar datos; la pulsera puede guardar la fecha fuera de linea de 7 dias. Cuantos
més datos haya, mayor serd el tiempo de sincronizacion. No llevara més de 2 segundos
sincronizar los datos.

Funciones y configuraciones de la aplicacion

Configure la informacion personal después de ingresar

APP Mi-Personal

aFoto de perfil configurable - sexo - edad - altura - peso, la

informacion personal puede mefora a precisicn de os catos
ejercicio. Con

deportiva ramnable puede mejorar la calidad de su cuerpo.

| Funcién de recordatorio

€ necesario abrir el interruptor de recordatorio en el centro de configuracion de la
aplicacion y mantener el estado de conexidn exitoso entre su teléfono mévil y la
pulsera. Notificar por vibracion cuando hay mensaje.

Recordatorio entrante: la pulsera vibrara en caso de llamada entrante, y se mostrarn
elnombre y el teléfono correspondientes. Si fa funcion de “rechazo de llamadas" se ha
abierto en la aplicacion, manténgala presionada durante 3 segundos para rechazar la
llamada.

Ecordatorio de mensaje: el reloj inteligente le recordara vibrando y mostrando el
icono despus de recibir mensajes. Por favor, haga clic para comprobar.
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Recordatorio QQ: el reloj inteligente le recordara vibrando y mostrando el icono
después de recibir el mensaje QQ. Por favor dick para comprobar.

Recordatorio de WeChat: el reloj inteligente le recordar al vibrar y mostrar el icono
después de recibir el mensaje de WeChat, marque para verificar.

Despertador inteligente: puede configurar tres despertadores. Después de configurar
con éxito. Se sincronizara con el reloj inteligente; El reloj despertador inteligente es
silencioso y te lo recuerda al agitarlo adecuadamente.

Puede recordarte en estado fuera de li

Recordatorio sedentario: el intervalo de recordatorio predeterminado es de una hora;
en el estado conectado, después de que el usuario esté encendido. i el usuario no
hace ejercicio dentro de una hora, el reloj vibrara para recordarle al usuario que haga
ejercicio.

Otros recordatorios: el reloj inteligente le recordara vibrando y mostrando el icono
después de recibir otros mensajes, como correos electrdnicos. Por favor dick para
comprobar.

Recordatorios de objetivos: cuando el nimero de paso alcance los objetivos
establecidos en la aplicacion, la pulsera te lo recordara vibrando y mostrando el icono,

Interfaz de fun

| Interfaz principal

Interfaz principal: el reloj inteligente tiene 5 interfaces principales. En la interfaz
principal, mantenga presionado durante dos segundos. Después de agitar, puede
cambiar el dial hacia la izquierda y hacia la derecha. Después de emparejar y conectar
Ia aplicacion por primera vez, la pulsera sincronizar la hora, la fecha y la semana del
teléfono. Se admite la pagina de inicio personalizada: ingrese “Configuracién de
marcacion'” en la aplicacion para seleccionar la pagina de inicio de un estilo diferente,

| Esfera bluetooth
Marque en el reloj o teléfono movil respectivamente, y el relojy el teléfono mévil
sincronizaran la marcacion en tiempo real.

| Interfaz de informacion

Deslice hacia arriba en la interfaz principal para ver la informacion. Haga clic para ver la
informacion detallada. Puede optar por eliminar la informacién en Ia parte inferior de
Ia informacién. £ relo] puede guardar las 8 piezas de informacion enviadas
recientemente por a aplicacion.

1 Ejercicio

Cambie a la interfaz deportiva, descargue esta interfaz para ingresar a la interfaz
deportiva especifica, que incluye correr al aire libre, andar en bicicleta, saltar la cuerda,
badminton, tenis de mesa, tenis, montafiismo, nadar, despertarse, voleibol, cricket,
rugby, hockey, dandng, spinning. Yoga, abdominales, carreras en interiores, basketbal,
faotbal, basebd, gimnasia, rowtig, jumping jacks y otros 24 deportes. Verifique el
elemento deportivo y comience a monitorear después de dos segundos. Deslice el
dedo hacia la derecha y marque "a" para finalzar, el lado derecho hacia atrés para
vincular el ment anterior.
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| Estado

Cambie a la interfaz de estado para ver el conteo de pasos actual, la distancia y el
estado de calorias. La distancia y las calorias se calculan y muestran de acuerdo con los
pasos de caminata actuales, la altura y el peso establecidos personalmente por la
aplicacion.

| Rata del corazén
Cambie ala interfaz de frecuencia cardiaca y comience a detectar automaticamente la
frecuencia cardiaca. Cambio de ment volver a medi

1 Presion arterial
Cambie a a interfaz de presion arterial para niciar la medicion automatica de la
presion arterial, cambie el mend para volver a medir.

| Oxigeno en sangre
Cambie a la interfaz de oxigeno en sangre para niciar la medicién automatica de
oxigeno en sangre y cambie el mend para volver a medir

| Dormir
Cambie a a interfaz de suspension para ver la informacién de suspension.

I clima
Cambie a la interfaz 6 puede ver las 6 yde
temperatura

I Musica

uando el relojy el teléfono mévil estén conectados, encienda los controles de misica,
presione el bot6n de reproduccion para reproducir la misica, puede pausar o elegir la
cancion anterior, la siguiente cancion.

| Entrenamiento de respiracion
Ingrese a la funcion de entrenamiento de respiracion y siga la animacion para el
entrenamiento del ritmo de respiracion.

| Ciclo menstrual

Esta funcion solo se habilitara cuando las usuarias hayan iniciado sesion. Vaya a la
/APLICACION y marque para ingresar al “ciclo biol6gico™ haga clic en el interruptor de
recordatorio del dispositivo, configure el estado del ciclo fisiologico personal y podra
verlo en el lado de la pulsera.

| Asistente de voz

Cuando esté conectado a la aplicaci6n Gloryfit ingrese Ia funcion de asistente de voz y
diga que desea abrir una funci6n o software del teléfono

Cronémetro: haga clic para iniciar el cronometraje, deslicese hacia la derecha para salir
y vincular la interfaz anterior cuando se detenga el cronometraje.

para recordarselo.
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Temporizador: cambie a la interfaz del cronGmetro, puede elegir configurar la hora o
agregar una hora personalizada. la interfaz de bisqueda, dkk para encontrar un
teléfono movil en el estado conectado, y el teléfono movil enviard un tono de llamada
para recordarselo.

I configurar

Carétula del reloj: haga clic en esta interfaz para cambiar la caratula del reloj hatia la
izquierda y hacia la derecha, y haga clic para seleccionar la carétula del refoj

Tema: haga clic en esta interfaz para seleccionar cinco modos de interaccin.

Ajuste de brillo: haga clic para seleccionar un brillo diferente, hay cuatro niveles de
brillo,

Ajuste de la duraci6n de la pantalla brillante: haga clic para seleccionar la duracién
de la pantalla brillante, que son 5 segundos, 10 segundos y 15 segundos.

Acerca de: haga clic en esta 1 interfaz para ver el niimero de version del firmware y la
direccion Bluetooth del brazalete.

Restablecimiento de fabrica: haga clic en esta interfaz para elegir el restablecimiento
de fabrica [borrar todos los datos] o cancelar.

Apagar: haga clic en esta interfaz para seleccionar apagar o cancelar el apagado.
Descarga de la aplicacion: haga clic en esta interfaz, escanee el c6digo OR y
descargue la aplicacion

Precauciones,

« Evite que su reloj inteligente sufra golpes y quede expuesto a altas temperaturas y al
sol abrasador durante mucho tiempo.

« No desmonte, repare ni cambie el dispositivo.

« El dispositivo debe adoptar 5V500MA para cargar. Esté prohibido cargar con una
fuente de alimentacion de sobretension.

« Debe ser utilizado en la temperatura de 0 grados -45 grados. Esta prohibido

tirar al fuego, evitando la explosion.

« Cargue después de secar el reloj inteligente con un pario suave, de lo contrario,
corroeré los puntos de contacto de carga y provocara una falla en la carga.

« No toque sustancias quimicas como gasolina, solventes de limpieza, propanol,
alcohol o repelente de insectos

« Por favor, no utilice el producto en entornos de alta tension y alta tension magnética.
« En caso de pieles sensibles secas o demasiado ajustadas, puede resultarle incomodo,
« Por favor, no tome un bafio caliente usandolo.

« Seque el sudor en su mufieca a tiempo por la posibilidad de provocar picazon en la
piel o alergia por contacto prolongado con jabon, sudor, alérgenos o ingredientes
contaminantes.

« En caso de uso frecuente, se sugiere limpiar semanalmente. Limpie con ropa mojada
y elimine el aceite o el polvo con jabon suave,

«No abrir mas empuiar sin requisitos especiales

Problema comun

Como hacer cuando no se puede conectar con Bluetooth? [conexién/ reconexion
descendente o baja velocidad durante Ia reconexion)

Confirme si su dispositivo es 1059.0, Android 4.4 o superior, y es compatible con
Bluetooth 5.0.
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1.Toma un tiempo diferente para cada conexion causada por la interferencia de la
sefil de la conexion inalambrica Bluetooth. Si no se conecta durante mucho tiempo,
confirme que lo usa en un entorno sin campo magnético o interferencia de miiltiples
dispositivos Bluetooth.

2. Vuelva a encender después de apagar el Bluetooth

3. Apague las aplicaciones de fondo de los teléfonos moviles o reinicie sus teléfonos
moviles.

4. No haga que sus teléfonos moviles se conecten con otros dispositivos o funciones
Bluetooth al mismo tiempo.

5. Verifique si la aplicacion funciona normalmente en segundo plano.

De o contrario, es posible que no se conecte

4Como hager cuando se frustra para buscar el reloj inteligente?
1. Asegirese de que el reloj esté encendido y activado, y que no esté conectado a
otros teléfonos moviles, acerque el reloj al teléfono.

Siatin no funciona, apague el Bluetooth del teléfono y reinicie el Bluetooth del
teléfono después de 20 segundos.

2 Asegurese de que su teléfono encienda el GPS,

4Por qué es necesario usar la pulsera con fuerza al medir la frecuencia cardiaca?

El reloj inteligente adopta el principio de reflexion de la luz. Recoge la sefial

Reflejé en el sensor para calcular la frecuencia cardiaca después de que la luz penetrara
enla piel. Si no lo usa ajustado, la luz del entorno entrara en el sensor y su precision se
veré afectada.

4Por qué no puedo recibir la notificacion al abrir Ia funcién de recordatorio?
Teléfono Android: asegiirese de que el teléfono y el reloj estén conectados. Después
de conectarse, configure el permiso correspondiente en la configuracion del teléfono,
permita que la aplicacion "GloryFit" acceda a llamadas, mensajes de texto, contactos y
mantenga "GloryFit" ejecuténdose en segundo plano;

Si el teléfono tiene software de seguridad instalado, agregue “GloryFit* como
confianza.

Teléfono movil de Apple: se sugiere reiniciar su teléfono mévil y conectarse
nuevamente en caso de que no haya notificaciones después de la conexion. Cuando
Vuelva a conectarse con la pulsera, puede recibir la notificacion después de hacer clic
en "Emparejar” cuando aparezca "Solicitud de emparejamiento de Bluetooth”

4l reloj inteligente es resistente al agua?
Es impermeable con grado IP67 a prueba de agua y polvo (normalmente, puede
sentirse aliviado de usarlo para lavarse las manos, correr o lavar autos)

4Es necesario que la conexion Bluetooth permanezca en el estado “encendido"?
4Se conservaran los datos en caso de desconexion?

Los datos se guardaran e la maguina host del reloj inteligente antes de sincronizar los
datos (se puede guardar la fecha dentro de los 7 dias). Cuando el teléfono movil se
conecta correctamente con el Bluetooth de la banda, los datos de su pulsera se
cargaran automaticamente en el teléfono movil,sincronice la fecha con el teléfono
movil a tiempo.

Aviso: si es necesario activar las funciones de llamada entrante o notificacion de
mensajes, mantenga el Bluetooth en estado de conexion, la notificacion de alarma
puede funcionar.
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Parametros basicos

Reloj de lamada
inteligente

Pantalla a color IPS de 1,81 280 mAh 5 o 2
pulgadas ]_ j jj /]/ l\

Tipo de Bateria

s ESeL=EES

1P67
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FCC Statement

Tl|1is equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B

digital device, pursuant to part 15 of the FCC rules. These limits are
designed to

provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and,
if not

installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference

to radio communications. However, there is no guarantee that interference

will not

occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference t
radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off

and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one
or more of the

following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the

receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

To assure continued compliance, any changes or modifications not expressly
approved by the party.

Rﬁsponsible for compliance could void the user’ s authority to operate
this

equipment. (Example- use only shielded interface cables when connecting to
computer or peripheral devices).

This equipment complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to

the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including
interference that

may cause undesired operation.

RF warning statement:
e has been evaluated to meet general RF exposure requirement.
The device can be used in portable exposure condition without restriction.






